
Kolozsvár 1903

ELŐFIZETÉSI ÁRAK
Egész évre.................. 24kor.il 2,^1

Félévre.............................. 12 , ,
Negyedévre .........  6 , p „ /
Egy hóra............................. 2 . (1 »
Egyes szám .................. 8 fiilé (4i:kr-’
Vidékre .......................... 10 , (5 , )

Megjelenik mindennap
korán reggel.

ünnep és vasárnap után is. POLITIKAI NAPILAP.

Kedd, Február 10.

SZERKESZTŐSÉG 
és 

KIADÓHIVATAL

Egyetem utcza l, (igceum-ngomda, 
- - ®- -

HIRDETÉSEK DIJA : 
négyszög ssötoéterahként 8 fülé?. 

Iparosok és kereskedők kedvezményben részesülnek 

Nyilttér soronként 40 fillér.

„Rana rúpia el bos.“
Kolozsvár, febr. 10.Beöthy Ákosnak igaza volt. A mi hatalmaskodásunk, az osztrák­magyar monarchia nagyhatalmi ál­lása tényleg az Aezopus mesebeli rana rupta et bos históriáját jut­tatja az ember eszébe. Soha sem hallottam találóbb, jellemzőbb ha­sonlatot ennél, melyben oly meg­döbbentően nagy a morális igazság. A béka meglátja az ökröt és meg- irigyli nagyságát. Megkísérli : nem lehetne-e ő is olyan nagy ? Kezdi erejét feszíteni, hivalkodik, kidagad­nak erei, feszül irhája; ■— de csak fuvja magát, fuvja — mig kipuk­kad . . .Körülettünk virágzanak az eu­rópai nagyhatalmasságok gazdag birodalmai. Gazdasági jövedelmi for­rásuk kiapadhatatlan ; bennük csör­gedez az állami élet frissítő nedűje. Virágzó iparuk, forgalmas kereske­delmük, szak- és észszerű ősterme­lésük. Szóval : gazdasági viszonyuk kedvező. Jut hát pénzük mindenre : Akár kulturális, akár humánus, akár politikai, vagy társadalmi eszmék megvalósításáról van szó. Nagy­számú, kifogástalan fölszerelést! had­seregeket tartanak fönn jólétük anyagi védelmére.. . . S mi látva és tudva mindezt megirigyeljük az ilyen államok sor­sát. Hiszen milyen szép és jó dolog nagyhatalmasságnak lenni ! Óh ! megkíséreljük mi is olyan hatal­massá lenni, mint azok. Kezdjük igénybe venni egész erőnket, da­gadnak az erek, kidüllednek a sze­meink — mig megpattant egy ér a nemzet szivében, s a nemzet halva marad a versenytéren.Borzasztó következményeket szülhet, irtózatos eredményekkel jár­hat az a hóbortos hit, az a rögesz­mévé vált vágy, az a nagyzási hó­bort, melyet nagyhatalmassági po­litikai irány néven ismerünk.A nagyhatalmassági politikai irány voltaképpen az uralkodó ház politikája, mely épp olyan régi, mint az egységes öszbirodalom meg­teremtésére irányuló törekvés. A kettő többé-kevésbé összefüggésben van, miért is épp olyan káros ha­tású amaz, mint emez. A Habsbur­gok egész tevékenységét évszáza­dokon keresztül az egységes ősz- birodalom eszméje vette igénybe És íme mit látunk ? Azt, hogy a leg­több tartományt elvesztették ; s a mi megvan az is veszendő félben.

PARC A,
Síikor Andor Olga válna.

Irta: Fodor Erzsiké.
Az Andor Olga kékruhás, karcsú alakja 

mintha nagyon is ráhajolt volna annak a 
szép, fiatal férfinak a vállára, kit csak az 
imént mutatott be neki egy piros vállsza­
lagos rendező.

Csak másodszor táncolta körül a ter­
met, de hevesen, szabálytalanul dobogó 
szive egyre közelebb kívánkozott táncosá­
hoz, ki sokáig szó nélkül tartotta karján 
és táncolt vele különböző uj gondolatokkal 
agyában.

Valami közös láz oszlott meg bennök, 
mert a nő tekintetében a férfi gondolatárak 
folytatása látszott.

— Még egy bálban sem láttam magát 
szép leány.... — mondta a férfi, csakhogy 
mondjon valamit.

Vér szökött az arcába, mert érezte, 
hogy nagyon banális, a mit mondott.

— Nem vagyok leány, — válaszolt az
— Nem?.... —s a férfi karja ideges 

rángással reszketett meg a derekán.
— Asszony vagyok!
— Asszony...
S ebben a szóban mennyi volt a le­

mondás mindkét részről.
— Hol a férje? — kérdezte doktor 

Jász Tibor
— Messze.... másfelé !.... Isten 

tudja hol... .
— Nem értem I Azt kérdeztem, hogy 

hol a férje? Mert van férje....
— Van is, nincs is, — ringatta fejét 

az asszony.
— Hogyan ?

Mivel hát az egységes biroda­lom politikája csődöt mondott, a nagyhatalmassági politikába kapasz­kodnak.Hogy ezzel a veszedelmes irány­zattal szemben az önzetlenül és jó­zanul gondolkodó államférfiak ag­godalmai mennyire helyén valók, azt eléggé bizonyítja egyfelől a hármasszövetség megteremtése, an­nak idején és a katonai javaslatok benyújtása, most másfelől pedig a boszniai okkupáció és a militariz- mus tultengése.A hármasszövetség káros volta bizynyitására elegendőnek tartjuk fölemlíteni a germanizáló törekvé- seket és azt, hogy Németország a hármasszövetség leple alatt nem­zeti létünkre tör s Olaszországgal együtt valóságos merényieteket kö­vet el gazdasági életünk ellen. Ezen kívül újabb és újabb terheket ró a monarchiára.A katonai javaslatok benyújtá­sának ezen értelemben közvetlenül a hármasszövetség, közvetve pedig a nagyhatalmi politika az oka. Hi­szen a javaslatok legnagyobb pár­tolói és a szövetséges hatalmak kívánságával és a nagyhatalmi ál­lás igényével argumentálnak.A mi a boszniai okkupációt il­leti, az a legkevésbé megbocsátható politikai bűnök egyike. A nagyha­talmi politika következménye a berlini szerződés megbízásának el­fogadása, melynek eleget teendők, anyagi és fizikai erőnket szinte ki­merítettük. Pedig még csak remé­nyünk sem lehet arra, hogy ez az óriási befektetett erőtőke legalább kamatait meghozza. Pénzt és vért áldoztunk ad infinitum egy idegen területre, mely ma sem a mienk, hanem a török birodalom közvetett birtoka.Végül : a nagyhatalmi hóbort káros következménye a militariz- mus tultengése. Hogy ez a tulten- gés már milyen előrehaladott stá­diumban van, arra nézve fölemlít­jük azt, hogy a katonai követelé­sek folyton ismétlődnek, dacára a válságos gazdasági helyzetnek • da­cára annak, hogy a gazdasági te­vékenységek minden neme egyaránt kétségbeejtően pang ; dacára annak, hogy a nép már rogyásig van a teher súlya alatt. Kulturális és hu­mánus célok megvalósítására, mo­rális és szociális eszmék diadalra segítésére ; arra, hogy a magyar- nemzeti állam megdönthetien bás­tyáját fölépítsük : nincs pénzünk,
— No kérjen szépen ! Akkor elmon­

dom — és aranyszőhe fejét közelebb haj­
totta a férfi arcához.

— Hát kérem! Nagyon kérem. . . . — 
és a tánc hevében önkéntelenül magához 
ölelte kissé az asszonyt.

Szemeik találkoztak s a két tekintet 
csakúgy csókolta egymást. Volt abban kér­
dés, felelet, lemondás, bocsánat....

— Az uram lenn van Délen. A tenger 
mellett barangol, levegőt szed a beteg tü­
dejébe. És Írja a verseket suttogó tenger- 
hullámokról, csapkodó, hosszú sirályról, 
hableányok csókjáról.... Olvasom itt is, 
ott isi Eleinte érdekeltek a zengeméryei... 
amikor.... mikor — itt restelkedve akadt 
el a hangja — mikor elhagytam. Ot'. hagy­
tam otthon, egyedül. Egy kis vagyonom 
volt.... Eljöttem ide, messzire, hol nem 
ösmernek, nem kérnek számon semmit és 
most élek itt.... 6 pedig másfelé, külön.

Poéta volt az én uram. Ábrándos nagy 
leányok ideálja. Az én szivem is nála ve­
szett, gyorsan, magyarázhatatlanul... Hozzá 
mentem feleségül. Éltünk együtt egy évig. 
Szerettem. Ö is engem; kényeztető, csókos 
szerelemmel.

Láuyan, gyér nekifjuként....
Eleinte jól esett alázatos, gyöngéd sze­

relme, aztán... .tudom is én, azt vártam, 
hogy jobban szeressen! Másként....

Az én heves természetem, lázas vérü 
lényem szenvedélyt kívánt !

És ha megöleltem szőke fejét, magam­
hoz szorítottam és próbáltam az én tüzes 
lelkemet belé lehellni csókommal, ő akkor 
is csak megsimogatta hűvös kezével horn 
lokomal, megcsókolta kezemet és a csókja 
is olyan kimért formába volt szorítva, mint 
verseinek ríme....

Aztán irt hozzám dalokat! Migasz- 
talta szépségemet, mely pedig hervadni kez­
dett mellette, beszélt az én ajkam csókjá­

hanem 40 millió uj ágyukra, min­den nyáron ellövöldözni a levegőbe ezreket, arra jut. Ne legyen inkább harang a templom-tornyokban, mely az Ur dicséretére szólítsa a hívő­ket, ne legyen ekéje a földmives- nek, hogy feltörhesse ugarát, ne legyen pörölye a munkásnak, de legyen ágyú, puska, szurony, kard — s tudom is én még hányféle öldöklő eszköz ezer és ezer, mert ezt így kívánja a nagyhatalmi állás.És mindezen sok rossz miért ? Miért kell nekünk minden jog nél­kül a súlyos kötelezettségek hal­mazát nyakunkba venni ? Mért állam az államban a katonaság ? És a mi pénzünkön fenntartott had­sereg miért nem áll pillanatig sem készen a nemzeti politika védel­mére ? A nagyhatalmi állás ; a miatt, hogjy az igazán gazdag és hatalmas államok mintájára rendezkedünk be, anélkül, hogy az módunkban volna. Német-, vagy Angolország tehet mindent, de mi még csak egy napon sem említhetjük gazdasági helyzetünket azokéval. — Nekünk nincs pénzünk fényűzésre ; kenyérre kell minden fillér. Tessék odahatni a nagyhatalmassági politika nagy- képüsködő híveinek, hogy a IV. Henrik tyúkja ott főjjön minden magyar ember fazekában ; tessék anyagilag és erkölcsileg megedzeni a népet. Mig ezekkel nem vagyunk rendben, addig veszélyes lesz a nagyba talmaskodás.. . . Bizony nem kegyeletes dolog, hogy ezt a hóbortos irányt azok, kik Deák tanítványainak vall­ják magukat, Deák Ferencznek im- putálják. Ilyesmit Deák soha sem akart, mert ismerte a nagyhatalmi politika veszélyos voltát ; tudta, hogy az — mint a fontiekből ki­tűnik — a nemzeti életre minő ká­ros hatású következményeket in­volvál.Bölcsebben és hazafiasabban cselekednék a magas kormány, ha a nép gazdasági és szellemi erejét fejlesztené, ha a nép fizikai és er­kölcsi izmait acélozná, mert ha a nép müveit és gazdag, ha teljes súlyával érvényesülhet s a szuveréni- tás korlátlan birtokosa, magától meg­tel emt.i nagyhatalmasságát, mint azt Anglia példája fényesen bizo­nyítja. Mindaddig azonban, mig nagyhatalmasságunk nem ilyen ala­pon nyugszik, mig az nem a fizikai és szellemerkölcsi javak bősége foly­tán áll fenn, mindaddig, mig a nagyhatal másság alanyaként nem
ról, melyet pedig oly csodálatos gyengeség­
gel fogadott.

Próbáltam megcsalni, hogy felébred­
jen benne a féltékeny, szenvedélyes férfi., 
nem vr-tte észre talmi hűtlenségemet, ame­
lyik nem is volt más, mint egy fájdalmas 
játék... .Sértette szelíd, csókos közönye 
szerelmes asszonyi lelkemet!

Kezdtem meggyülölni benne a hit­
vány félférfit, ezt a bábembert....

Kerestem valakit, akit szeretni tudjak, 
vigaszul, helyette !

Nem találtam....
Ott hagytam ! Hogy hívjon vissza, 

jöjjön utánnam ölelő karokkal! Kérleljen, 
de ne szelíden, hanem parancsszóval!

Jól esett volna, ha durva erőszakkal 
vitt volna vissza otthonunkba....

Vártam, hogy értem jön. Olyan dobogó 
szívvel lestem jöttét, mint fiatal leány les­
heti szerelmesét.

Sokszor úgy éreztem álmatlan éjsza­
kákon, hogy: holnap.... Jönni fog! És 
olyankor feldíszítettem rózsákkal a szobá­
mat, úgy vártam. Hasztalan.

Csak szép, szelíd leveleket Írogatott 
utánnam. Ö kérlelt engemet.

Versekben is sirt az üres fészekről, az ő 
édes hotelen, szerelmes párjáról... .Azt 
irta egyszer, hogy mindennap sirat! Hát 
sírnia kell egy férfinek? mondja... .nem 
tennie ?

És a keringő már kezdett végtelenné 
válni. Felvette a hosszú, szerelmes tourok- 
nak relytélyes jellegét; de azért nem ültek 
le, csak táncoltak tovább, lassan, tétova 
léptekkel....

— Hát miért nem váltak el ?
Kérdezte a férfi gyorsan.
— Miért....? lássa barátom, arra 

eddig nem is gondoltam. Nincs is értelme. 
Nem mindegy az nekem, hogy igy élek tá­
vol az uramtól, vagy amúgy? 

az egységes magyar nemzet jelent­kezik, mig a nagyhatalmásság vé­delmére nem nemzeti hadsereg áll készen — a mi nagyhatalmasságunk egy mesterségesen összetákolt ve­szedelmes hóbort, mely a rana rupta et bos meséjére emlékeztet.Ezért volt hát olyan találó, ezért volt annyira jellemző a Beöthy Ákos hasonlata. V. M.

= A katonai javaslatok 
sorsa. Fővárosi tudósitónktól vesz- szük az alábbi érdekes sorokat: A katonai javaslatok ugyancsak sok gondot okoznak a kormány kebe­lében. Azzal az intéző körök már tisztában vannak, hogy az ellenzék elkeseredett küzdelme-, másrészről a közvélemény tisztázott állásfog­lalása a javaslat sorsát veszélyez­tetik. Ily válságos körülmények között a független politikusok való­színűnek tartják, hogy a kormány kénytelen lesz a kért újonc-létszám 
felemelésétől elállani és a javaslatot két részre osztani. Az egyik részt, mely nyolcz ezer katonát a hegyi ütegekhez követel, az ellenzék vita nélkül el fogja fogadni, mig a to­
vábbi emelést a kormány a véderő­
törvény benyújtásánál fogja újból meg- 
kisérleni.

= Felelet az „obstrukcióra." Az 
kormánypárti lapok hetek óta jajgatnak 
már azon, hogy az ellenzék (obstruál, ügy 
áll ugyanis a dolog, hogy a szabadeivüpárt 
nagyon hozzászokott ahhoz, hogy akarata 
— törvény — legyen és mihelyt az ellen­
zék valamely életbevágó kérdésben beható 
és komoly vitát csinál, rögtön félre verik a 
harangokat: az ellenzék obstruál. Ennek az 
ijedtségnek eredménye úgy tetszik az az 
előterjesztés, melyet Széli Kálmán tegnap 
a Ház asztalára letett és amely az ülések­
nek egy órával való meghosszabbítására vo­
natkozik,Ez felelet akar lenni az «obstrukció- 
ra.» Mi azonban azt hisszük, hogy igy nem fog 
sikerülni azt az állítólagos „obsiukc'ót,“lesze­
relni. Sót a fizika törvényeinél fogva is : ez 
csak fokozni fogja az ellenzék munkaked­
vét és harckészségét. Az »obstrukció« le­
szerelést egy módon lehetséges : vonják 
vissza a nemzetre sérelmes katonai javasla­
tokat és vége lesz az obstrukciának.

Fekete Gábor beszéde.
Kolozsvár, febr. 9.

(—U— ) Csak a napokban tartotta meg a 
budapesti Nemzeti Kaszinó hagyományos 
Széchenyi lakomáját, melyen Majláth Jó­
zsef gróf a nagy magyar emlékének áldozva 
hazai kereskedelmünk mai állapotával és 
azzal a különbséggel foglalkozott, mely a 
Széchenyi István gróf által hirdetett elvek 
és korunk által képviselt eszmék kö­
zött van.

A szabadságom meg van igy is, másra 
nincs szükségem.

Válásra csak azon esetben volna 
szükségem, ha....

Mindketten érezték, hogy mely eset­
ben. .. .

—■ Szüksége lehet rá! — erősítette a 
férfi.

— Lehet....! — vonta fel vállát az 
asszony.

Leültek:
Egy félreeső fülke féle akadt utjokba, 

hol két álmos cukrászfiu üldögélt lecsukott 
szemekkel :

A férfi újra kezdte:
— És ha megszeretne valakit ? — 

Kémlelte a nő arcán a hatást.
Az lecsukta kissé szemeit, megingatta 

szőke fejét és felsóhajtott:
— Akkor szeretném.... — felelte 

kurtán, egyszerűen.
— És úgy szeretné, balga, céltalan 

szerelemmel ? —
Olga féloldalt hajtotta fejét és kissé 

kacéran nézett Jászra:
— Ezen még nem gondolkoztam! — 

A férfi sötéten mormolta:
— Elég rosszul tette! —
Aztán folytatta:
Nézze Olgái Andor Olga! Én ügyvéd 

vagyok. Próbáljuk meg a válást. Adja ne 
kém a perét. Nem kliensszerzési célból 
beszéli k. ...

Próbáljunk valahogy szerencsét! Én 
megindítom a válóperét. Miért ne legyen 
maga szabad? Miért legyen kötve egy em 
bedhez, kit gyűlöl s kihez igy mégis Isten 
és emberek előtt némi kötelességek fűzik. 
Teszem fel, ha meghal, magát tudósítják és 
emberi gyarló külső lörvények szerint tar­
tozik gyászolni a hites urát fekete ruhában 
habár nyugvó szívvel is....

Majláth József gróf feudális izü be­
szédéről annak idején elmondtuk a ma­
gunk véleményét s éppen azért most mel­
lőzzük annak részletezését.

Felesleges is hivatkoznunk arra, hogy 
a budapesti Nemzeti Kaszinó nem fejezi ki 
a mmzet gondolkodását, akarását, óhaját 
és igy senkit sem lepett meg, midőn 
Majláth József gróf kezében a Széchenyi 
serleggel olyat mondott, melyért a legna­
gyobb magyar bizon-bizon körmére kop­
pintott volna.

Hagyjuk hát a gróf ur által elmon­
dottakat és térjünk át egy másik kaszinói 
beszédre, mely nem hangzott el ugyan 
feudális főurak gazdag lakomáján, csupán 
egy szerény helyiségben, de e szavak meg­
érdemelnék, hogy hasábokat szenteljen neki 
a magyar sajtó és ne legyen az országnak 
egy p rányi kunyhója, hová annak visz- 
hangja el ne terjedjen.

Fekete Gábor, a kolozsvári kir. ítélő­
tábla elnökének, a kolozsvári „Nemzeti Ka­
szinó® elnökének ajkáról hangzottak el e 
szavak a kaszinó vasárnapi közgyűlésén.

A honi iparpártolás egy újabb kürt­
szava harsogott el e helyről, mely valóság­
gal kifejezője a mi társadalmunk gondol­
kozásának, szellemének.

Méltóságos Nemzeti Kaszinó ! Széchenyi 
emlékezetére ezt a beszédet kellett volna 
elmondani a Kossulh Lajos-utcai pazarul 
díszített termekben s akkor elhittük volna, 
hogy hü letéteményesei a nagy magyar el­
veinek. Ott kellett volna fülűkbe dörögni 
gazdag főura-nknak: ne menjetek Bécsbe, 
Berlinbe, Párisba, Londonba ruhát, cipőt, 
kalapot, kocsit, ékszert és ezer más egye­
bet vásárolni, hanem áldozzátok ezreiteket 
a magyar ipar oltárán; ne csalassátok ma­
gatokat a külföld fuvola hangjai által, ha­
nem maradjatok itthon és e föld népének 
verejtékén szerzett milliókból adjatok 
vissza legalább egy parányit.

Olt kellett volna elhangzani annak a 
kritikának, melyet csúfos kiegyezésünk fe­
lett gyakorolt Fekete Gábor, midőn kimu­
tatta, hogy az uj kiegyezés előnyeit csak 
Ausztria fogja élvezni, mi reánk csak hát­
rányok származnak; s hogy ilyen körülmé­
nyek között hazafias kötelesség a magyar 
iparpártolás akcióját teljes erőnkből tá. 
mogatni.

Elvárja — úgymond — a kaszinó 
tagjainak hazafiságától, hogy mindazon ipar­
cikkeket, melyekre szükségük van, hazai 
forrásból fogják beszerezni és nem dobják 
a külföldre a magyar pénzt.

A kaszinó helyiségeit hirdetések cél­
jaira ajánlja fel mindazon kereskedős ré­
szére, kik magyar gyártmányt árusítanak és 
proscribálni kívánja, kik a külföld selejtes 
holmijaival igyekeznek a magyar ipart 
megölni.

Ez a beszéd volt a «Széchenyi be-

Miiyen csúnya, Ízléstelen játék volna 
az! Nem találja?

Olga gyanakodva nézett rá. Szelíden 
hunyorított szemével és halkan, az ő be 
hízelgő, csengő hangján kérdezte:

— Az igazságot kereső paragrafus­
ember, az ügyvéd beszél most, vagy a 
férfi?

Jász kiegyenesedett ültében:
— Mindakettő I
Az asszony lassan, révedezve érintette 

a férfi kezét. Parázsként égetett a simo- 
gatása.

— Mondja Tibor.... miért minda­
kettő? Mit érdekli magát az én ügyem, 
mint férfit ?

Egy jól felállított asszonyi csapda volt 
ez a kérdés, melybe egy báli mámortól bele 
kellett esni. Jász Tibor érezte, hogy ki kell 
mondania, amit érez, s amit az asszony 
vár. Mondta is!

— Azt akarja, hogy hangosan mond­
jam, úgy is érezhetné, hogy szeretem ! Hát 
itt van, kimondom, ha úgy kívánta! És ha 
el volna válva, feleségül is venném I Mit 
felel reá ?

Az asszony arcához kapott. Mindkét 
kezével. Betakarta szemét, ajakát és lassan 
megroskadt s ótlanui.

— Mi baja Olga ? Megbántottam ? Vagy 
roszul van? Istenen....

— Semmi.... — suttogta merengve 
az asszony, — csak azt éreztem meg e 
percben, hogy nem szabad magának felel­
nem! Hazudni vélek... az igazság pedig...

Itt elcsuklott a hangja, — oh most 
érzem, hogy nem vagyok szabad, hogy ne 
kém nem szabad magát szeretnem!....

Az ügyvéd megindultan nézett reá. 
Úgy gondolta, hogy kötelessége vigasztalni.

— Dehogy nem ! Hogyne szabadna... 
Szerelni nem vétek 1

— Nem ám egyeseknek! De én nem 
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széd“ jó uraim és nem az, mely a buda­
pesti kaszinóban elhangzott.

Erre a beszédre kellett volna össze- 
koccani a pezsgős poharaknak és szent fo­
gadást tenni, hogy csak a magyar ipart 
fogják jövőbe pártolni.

A mit Önök elmulasztottak, azt pó­
tolta a kolozsvári nemzeti kaszinó, illetve 
annak elnöke Fekete Gábor, ki beszédjének 
hatását örömmel szemlélhette abban a 
tomboló lelkesedésben, mely hallgatóságát 
végigjárta.

Hisszük, hogy e szavak nem hangza­
nak el eredménytelenül, a társadalom meg­
mozdul e felhívásra, melynek teljesítése 
mindnyájunk öröme, elmulasztása pedig 
mindnyájunk fájdalma leend.

Dicséret és elismerés Fekete Gábor­
nak, ki önként, saját lelkiismerelétől vezet­
tetve Kolozsvárt újra felemelte a már lan 
kadni kezdett zászlót és nemcsak szóval, 
de tettekkel is igyekszik bizonyítani miként, 
hogy és mely irányban kell cselekednünk.

Országgyűlés.
— Fővárosi tudósítónktól. —

Budapest, február 9.
A hétfői nap rendszerint csöndes nap. 

A képviselők kevesen s később jönnek. A 
mult napok viharai még halvány emlék­
ként sem kóvályognak a Ház levegőjében, 
helyette azonban por kóvályog bőven. A 
képviselőháznak ma ugyanis poroló napja 
van. Kiporolják a drága szőnyegeket, amik 
a folyosókon végig futnak. Valami cső­
rendszer-félével végzik a tisztítás e mun­
káját s erről a rendszerről azt mondják, 
hogy pormentesen teljesíti hivatását. Újabb 
bizonyság az arra, hogy nem minden igaz, 
amit mondanak. Mert bizony manapság 
még a pormentes poroló készülék is meg- 
irigyli a kormányt s ő is port hint a tisz­
telt honatyák szemébe.

A katonai vitát folytatják természe­
tesen az ülésen. A szónokok ma kissé 
gyorsabb tempóban pergelték beszédeiket 
és mégis-mégis a szokottnál is lassabb volt 
az ülés folyása.

Itt számol be róla a tudósításunk :

A képviselőház ülése.
Gróf Apponyi Albert féltizenegykor 

nyitja meg az ülést. Pár irományt terjeszt 
elő s már át is adja a szót az első szó-, 
noknak.

Balogh Mihály szólal fel elsőnek a 
katonai javaslatok mai vitájában. Hangsú­
lyozza, hogy mennyire szükséges a nemzeti 
érzés a hadseregben. Például hozza fel rája 
a legutóbb lezajlott búr háborút. Ilyen nem­
zeti érzést sajnos nem lát a közös hadse 
regben, ezért nem is szavazza meg a ka­
tonai javaslatokat. (Telszés a baloldalon.)

Domahidy Elemér kormánypárti 
képviselő a második szónok. Szerinte a 
kormány a körülmények kényszerítő súlya 
alatt volt kénytelen e javaslatokat beter­
jeszteni. Kötelessétet teljesített tehát a kor­
mány. És a parlamentnek is a haza iránt 
való kötelessége, hogy a javaslatokat el­
fogadja, nehogy váratlan és végzetes meg­
lepetés érje az országot. Polemizál M -zóssy 
Bélával, aki szerint a javaslatok elviselhe­
tetlen terheket rónak a nemzetre. Kimu­
tatni próbálja, hogy ez nem áll s kijelenti, 
hogy ő elfogadja a javaslatokat. Elfogadja, 

tudok amúgy szelíden, ábrándosán szeretni! 
az én szerelmem szenvedély, izzó, hatalmas; 
vézzbedönlő ! Bajt hozhat reám.... Nem 
szerethetek senkit, mig szabad nem leszek!. .

És egész uj hangon kezdett beszélni. 
Nem a férfinek szólt már, a szerelmes lo­
vagnak, hanem az ügyvédnek.

— Nézze Jász ! Gondoltam egyet ! 
Annyit értek a válás dolgából, hogy köiül- 
belüí oknak kell lennie.... Hát az itt va­
lami fontos nem igen lenne... .

— Gondolkozzon. Valami akadna....
— Aztán az is elég, ha mindkét fél 

beleegyezik a válásba ! Nos, én úgy gon­
doltam, hogy Írok egy levelet az én Délen 
kószájó uramnak. Feltárok neki mindent 
őszintén, bocsánatot kérek tőle hűtlensé­
gemért olyan esdeklő szavakkal, hogy en­
gedni fog.... Megkérem, hogy szabadítsuk 
föl magunkat e kényszerkötelékek közül ! 
Adja beleegyezését a válásba és indítsa is 
meg a válópert, vagy én indítom meg.... 
Az már egyre megy.... ugy-e?

Az ügyvéd bizalmatlanul rázta a fejét.
— Okom van hinni, hogy ha nekem 

el nem mondott más okai nincsenek, nem 
fog olyan egyenesen menni az ügy. Nem 
tételezek fel férjéről annyi pipogyaságot, 
hogy egy bármilyen hangú levél hatása alatt 
erre képes legyen !

— Mondja vájjon szereti még magát ?
Az asszony mosolygott.
■— Azt hiszem nagyon. Éppen a régi 

szerelmében bízom, hogy teljesíteni fogja 
kérésemet ; az ő gyenge lelke nem fog 
akarni büntetni !

— Meglátjuk I — vonta fel vállát Jász 
Tibor. — Mikor ir neki?

— Még ma reggel. Ahogy haza me­
gyek.... báli ruhában, ezzel a hangu­
latommal 1

— S váljon mikor lehet rá válasz ?
— Egy hét alatt feltétlenül.
— Várunk ! — mondta erős hang- 

sulylyal a férfi.
— Várunk.... sóhajtotta csodálatos 

türelmetlenséggel az asszony.
(Vége köv.) 

nem lelkesedéssel ugyan, de a szükségessé­
gük tudatában és azért, mert bírjuk a hon­
védminiszter ígéretét, hogy be fogja hezni 
a két évi szolgálatot.

Komjáthy Béla: Ezt nem ígérte a 
miniszter.

Domahidy Elemér: Sürgeti a védtör- 
vény és a védtörvény-utasitás reformját. 
Követeli, hogy a közös hadsereg magyar­
országi hadköteleseinek a behívókat segyéb 
okiratokat magyar nyelven is állítsák ki. 
Ismétli: nem örömmel, de szükségből elfo­
gadja a javaslatokat.

Szalay László: Azzal kezdi, hogy a 
javaslatozat nem fogadja el. Andrássy 
Gyula beszédéről polemizál ezután. Szo­
morú, hogy a magyar nyelv jogait, ma­
gyar emberrel szemben is meg kell vé­
deni. Hangoztatja a nemzeti hadsereg szük­
ségességét, melynek magyar legyen a nyelve, 
magyar legyen a szelleme. A tényleges álla­
pot sajnos más. A közöshadsereg csak 
torzképe a nemzeti hadseregnek. Még csak 
közösnek sem lehet mondani, mert abban 
nincs magyar semmi. Csak a legénység 
meg a pénz magyar. De magyar nemzeti 
érzés, az nincs benne. Nem ismer az ma­
gyar királyt, csak legfőbb hadurat és elti­
por mindent, ami nem császári. Ilyen had­
seregre az ország nem áldozhat. Különben 
is a hadsereg erejét fokozni lehetne a 
fenálló keretek között is. A szóló is évek 
hosszú során át volt katona.

Fejérváry Géza báró : Nagyon ör- 
vendek!

Szalay László: A vitézség! érmet 
ugyan nem kaphattam meg, mert nem adó­
dott rája alkalom, de a jubiláns medáliát 
én is megkaptam.

Fejérváry Géza báró: Ez is szép I
Szalay László: Ez az érem is azt 

bizonyítja, hogy ma is ily téves fogalmaik 
vannak a hadügyi vezetőségnek a koroná­
zásról. Nem ismernek magyar királyt, csak 
osztrák császárt.

Fejérváry báró: Ez tévedés!
Gabányi Miklós: Semmi közünk az 

osztrák császárhoz.
Szalay László : Én a katonai pályá­

mat a gyalogságnál kezdtem.
Fejérváry báró: Ez is szép!
Benedek János : Hisz a miniszter 

is az.
Szalay László: De azt mondják a 

rósz nyelvek, hogy a miniszter jobban ked­
vez a lovasságnak, csakhogy azt higyjék 
róla, hogy ö is lovas, pedig ne n az. (De­
rültség.) — A szóló ezután rátér arra, hogy 
a gyalogságnál igen sok időt töltenek el a 
testgyakorlással, fesyverfugással.

Fejérváry báró : Ez is szükséges.
Szalay László : Jobb volna, ha a 

tragédiában képesnek ki jobban a katona­
ságot !

Gabányi Miklós : Bizony kolléga ! 
(Derültség.)

Fejérváry báró : Kolléga ?
Rákosi Viktor : Kolléga hát ! Hisz ő 

is öreg baka! (Derültség.)
Madarász József : Pocséta-kerülő !
Szalay László : Követeli a magyar 

vezényleti nyelvet. Ez nem veszélyezteti a 
féltett egységet. A német vezényleti nyelv 
csak a császári ház hagyományainak a kö­
vetelménye. S innen van, hogy a magyar­
ság nem ervéüyesülhet képességeihez mér­
ten. A mostani helyzet valóban páratlan. A 
tisztek és legénység közt nem lehet meg a 
kölcsönös bizalom. Ez pedig nagy baj. A 
katonai nevelő intézetekben a magyar nyel­
vet a nemzetiségi nyelvek közé degradálják. 
Határozati javaslatot nyújt be, hogy a ma­
gyar ezredeknek magyarok legyenek a 
tisztjei és hogy a magyar katonai iskolák 
magyar szellemben vezettessenek.

Az élelmezésnél a szállítások ellen 
vannak kifogásai. Csak egy példát hoz fel. 
Kassán és vidékén kitűnő káposzta terem, 
úgy hogy messze vidékre szállítják azt. És 
az ott állomásozó katonaságnak mégis Mid- 
ritzből (Ausztria) szállítják a káposzta 
szükségletet. (Mozgás a szélsőbalon.)

Thaly Kálmán: (A miniszterhez) 
Most tessék közbeszólani.

Szalay: A katonai beszállásolásoknál 
és fuvarozásoknál is hiányzik a paritás 
elve. Ausztriában sokkal többet fizetnek 
ezekért, mint nálunk. Követeli, hogy a 
kvóta arányában történjék ez. (Helyeslés.) 
Fölemlíti az 1868 évi királyi kéziratot a 
magyar tiszteknek a magyar ezredekhez 
történendő visszahelyezésekre és bírálja a 
király szavahihetőségé1. (Mozgás.)

Elnök: Nem engedheti meg, hogy a 
király személyét belevonják a vitába, (ügy 
van! a jobboldalon.)

Rigó Ferencz: A császárét vonta!
Szalay: Olyan hadsereget kíván, a 

mely minden tekintetben magvar. A javas­
latokat nem fogadja el. (Zajos helyeslés a 
balon és a szélsőbalon.) A szónokot sokan 
üdvözlik.

Elnök: Az ülést tíz percre felfüg­
geszti.

Tíz perc szünet.
Szünet után Bakó József beszél. Át­

lagos számítás szerint — úgymond tizen- 
hatezerhatszáz földmivesnek kell reggeltől 
estig dolgoznia, hogy annyit keressen, a 
mennyit a király egy napra eső civillistája 
ki.esz. Inkább a nép nyomorán kell segí­
teni és nem a civillistát emelni két millió 
koronával. Olyan tzegény a király, egyszer 
már ő maga is hitte ezt, mikor a Kenesei 
ref. egyház segélyért fordult hozzá és — 
nem kapo't s mmit. De később megtudta, 
hogy a királynak mily óriási magánvagyona 
van. Ez a két millió a nép zsebéből megy, 
majd eljön az idő, mikor a kormánypárt 
keservesen fog azért lakolni, ha majd szá­
mot ad erről.

Rákosi Viktor : Áprilisban, az uj 
választáskor.

Bakó Józsof : A katonaság kiszívta az 
ország vérét. Valóságos szörnyeteg. Nnm 
fogadja el a javaslat: t.

Az ülés végén Széli Kálmán minisz­
terelnök Írásbeli indítványt terjesztett a

Ház elé az üléseknek egy órával való meg­
hosszabbítása iránt.

A holnapi ülés egyszerű szavazással 
dönt az indítvány felett.

A katonabanda és a Des- 
teapta-te.

Egy szász városi koncert 
epizódja.

Kolozsvár, február 9.
A miket a most folyó véderő-vitában 

a hadsereg és a nemzeti szellem között való 
ellenlábas viszonyról mondanak, a:-oknak 
sokban ad igazat az az eset, a mely Szász 
városon történt.

A szászvárosi «Libertatea, cimü ro­
mán újság egy legutóbb megjelent száma 
került hozzánk, amely lelkesedéssel refe­
rál róla.

Elmondja, hogy a szászvárosi katona­
zenekar a napokban, a T.ransylvánia szálló­
ban hangversenyt rendezett azon emlék­
oszlop javára, a melyet az ez.ednek a. 
1866 iki háborúban elesett hőseinek akar­
nak állítani. A Transsylvania nagytermét 
— Írja — zsúfolásig megtöltötte a «német, 
román és magyarokból álló publikum.. A 
hangverseny bevétele 700 korona volt, a 
melyből 600 korona esik a szobor javára.

A hangverseny műsora, folytatja, élve­
zetes volt; mindenik száma nagy hatást 
keltett. Negyedik számának, a szünóra előtt, 
román pièce következett Muresannak «Áb­
ránd, román dalok nyomán, cimü müve. 
Nagy lelkesedést keltett, a mikor ennek 
során a zenekar Desteapta-te Romane kéz 
detü dalnak szivet emelő akkordjait jót 
szólta....

A többi az e fölött való áradozás, 
végig.

Hogy miért kelti olyan örömre és 
lelkesedésre a román lapot, a Desleapte-te 
Romane kezdetű dal? Vau annak is nyitja.

A Desteapta-te Romane az „elnyomóit" 
magyarországi románok szabadság dala. A 
szövege magyarra fordítva, körülbelül 
ennyi : „

„Ébredj román, évszázados álmodból, a 
melybe zsarnokod keze döntött. Ütött a sza­
badság órája . . .

Ennek a dalnak költője, Muresán 
András, Magyarországon élt, itt irta ezt a 
dalt. Nyilvánvaló, hogy a „zsarnok" alatt 
a magyarokat érti. Szóval ez a nóta : iz 
gatás a magyarság, a magyar állami fen- 
sőbbség ellen.

És ezt a nótát játszta a közös pénzen 
fenntartott cs. és kir. hadsereg zenekara, 
nem is suttyomban, hanem nyíltan, hang­
verseny műsorán.

Még annak is, aki nem keresi min­
denben a magyarság sérelmeit és aki csöp­
pet sem sovinista, arcába kergeti ez a do­
log a vért. Ha egy magyar tartalékos tiszt 
a Kossuth-nótát énekli, azt lefokozzák, 
megfosztják rangjától. És a közös bagsereg 
zenekara nyíltan játszik egy román nótát, 
a melynek minden sora izgatás a magya­
rok ellen és amely miatt magyar bíróságok 
több izgatót fogtak perbe.

Remélhető, hogy lesz a képviselőhöz 
nak tagja, a ki ezt a botrányt szóvá teszi 
a parlamentben.

A megcsaii püspök
Kalandor, mint miniszteri tanácsos.

Kolozsvár, február 9.
Egy nagy stilü csaló kalandornak sze­

replése képezi most Szombathelyen a köz­
beszéd tárgyát. A kalandor nem kisebb 
urat csapott be, mint Várossy Gyűl dr. 
szombathelyi püspököt. Hatezer koronát 
csalt ki tőle s azzal eltűnt. Érdekes, hogy 
a csalásnak csakhamar hire ment Szom­
bathelyen, ahol a fáma a legképlelenebb 
színekkel festette a kalandornak a püspök 
nél való szereplését.

Az eset mindenesetre igen érdekes.
A szombathelyi lapok néhány nap 

előtt hírt adtak arról, hogy előkelő vendég 
érkezett Bécsből Várossy püspök láto­
gatására.

A vendég január b-én B»csbő! sür- 
gönyzött dr. István Vilmos megyés püs­
pöknek Vértessy Géza ő Felsége szem Ive 
körüli miniszteri tanácsos nevében, mely­
ben jelenti, hogy a legközelebbi vonattal 
Szombathelyre érkezik, kocsi várja az ál­
lomáson és diskréciól kér.

Az előkelő megjelenésű Vértessy mi­
niszteri tanácsosnak mutatta be magát és 
hétfőn délutántól szerdán délig tartózkodott 
a püspökvárban, mely idő alatt a püspöki 
fogaton kirándult Kis-Unyomba és Rúszig 
Ede főispánnál tett látogatást.

Tartózkodása alatt rendjelekkel dí­
szítve járt-kelt az aulában és étkezés köz­
ben csupán tokaji borral traktáltatta magát.

Ily előzmények után a vendég személy 
ugyanazonossága iránt sem a püspökben, 
sem környezetében kétely nem támadván, 
a ver dég föltárta jövetele célját s kérte a 
püspököt, hogy 6000 koronával járuljon egy 
közismert mágnás-család megmentésére.

A jószívű egyháznagy lépre ment és a 
kért összeget az állítólagos miniszteri taná 
esős rendelkezésére bocsátotta, aki meg­
ígérte, hogy az összegről szóló elismervény 
néhány nap múlva Bécsből ideérkezik.

Az elismervény a kitűzött határidőn 
túl sem érkezvén meg, dr. Tóth József pűs 
pöki titkár a püspök megbízásából Becsbe 
utazott, a minisztériumban fölkereste Vér­
tessy Géza miniszteri tanácsost.

Itt a titkár megdöbbenésére csakha­
mar kiderült, hogy a föpászlor egy ügyes 
kalandoi szélhámosságának á.dozatul esett.

A szélhámos kinyomozása iránt nagy 
titokban messzemenő intézkedések tétettek 
s ekkor járt is Szombathelyen 3 ügyes 
bécsi detektív, de a nyomozás máig ered­
ményre nem vezetett.

Elterjedt hírek szerint az időközben 
csalás miatt elfogott Ráday grófra irányult 
a tettesség gyanúja. Azonban Ráday gróf­
nak ez ügyben való ártatlansága kétségkí­
vül kiderült.

ÚJDONSÁGOK.
Kolozsvár, február 10.

— (A Mátyás szobor bizottság 
a király előtt.) Tegnap délelőtt tisztel­
gett a Mátyás szobor-bizottság küldöttsége 
ő Felsége előtt a budavári királyi palotá­
ban, hogy megköszönje kegyét, meiylyel az 
ünnepélyen képviseltette magát. A küldött­
ségben Hegedűs Sándor a szobor-bi­
zottság elnöke, Feili tzsch Arthur báró 
a rendező-bizottság alelnöke és Fekete- 
Nagy Béla a bizottság előadója vett részt. 
Hegedűs köszönő szavaira a király szí­
vélyesen válaszolt. Örömét fejezvén ki az 
ünnepély szép sikerei felett. Azután meg­
szólításával tüntette ki a megjelenteket és 
szívélyesen vett búcsút a küldöttség tag­
jaitól. Ugyancsak ez alkalommal tisztelgett 
ő Felsége előtt az Eke küldöttsége is 
Feilitzsch Arthur báró és Dániel 
Gábor személyében, kik az Eke zászló­
avatási ünnepélyén való képviseltetésért 
mondtak köszönetét.

— (Esküdtszéki tárgyalás.) Mint 
tegnapi lapunkban jeleztük, tegnap reggel 
tárgyalta a kolozsvári kir. törvényszék, mint 
esküdtbiró ág Philippi Gyula r. biztos sajtó­
perét, Silló Gyula cselédszerző ellen. A tár­
gyaláson Szentkereszthy Zsigmond br. elnö­
költ. Szavazó bírák: Issekutz Gyula dr. és 
Stephauy Elek dr. A vádat Endes Miklós 
dr. kir. alügyész képviselte. Panaszos ré 
széről a magánjogi igényeiket dr. Hunvald 
Lajos ügyvéd képviselte. A terheltet Manin 
Cassius védte. A bíróság az esküdtszék 
megalakulása után zárt tárgyalást rendelt 
el. A hallgatóság közül tehát csupán két- 
két bizalmi férfiú maradhatott a teremben. 
D. u. 2 óra felé hirdette ki az esküdtszék 
a marasztaló verdiktet, melynek értelmében 
a kir. törvényszék Silló Gyulát, nyilvános 
rágalmazás vétségéért 200 korona fő- és 
100 korona mellékbüntetésre, valamint a 
költségek viselésére ítélte. A panaszos 
megnyugodott, mig vádlott védője semmi­
ségi panaszt jelentett be.

— (Esküvő.) Dr. Hunwald Lajos, a 
kolozsvári ügyvédi kar rokonszenves fiatal 
tagja e hó 22-én d. u. tartja esküvőjét 
Tordán, Herbst Maliid kisasszonynyal, 
Herbst Mór tordai ékszerész leányával.

— (Megye a főkapitány?) Az 
utóbbi időben gyakran felmerült az a hír, 
hogy Hadady dr. nemsokára elmegy, mert 
a belügyminisztériumban valami magasabb 
állásra fogják kinevezni. Jól értesült forrás­
ból jelenthetjük, hogy a főkapitány eltávo­
zásáról egyelőre szó sincs.

— (Protestáns estély.) Szép kö­
zönség érdeklődése mellett tartatott meg 
vasárnap este a ref. theoi. tágas díszter­
mében, a rendes protestáns estély. A kö­
zönség éneklése után Grátz Mór ült a fel­
olvasói asztalhoz és buzgó, kedves modor­
ban néhány apró vallásos történetkét ol 
vásott fel. A felolvasás mindvégig lekötötte 
a közönség figyelmét és a felolvasót, elő­
adásának befejezése után, lelkes tapssal kö­
szöntötték. Utána Benedek Márton szavalta 
el Kiss József „Simon Judit" czimü költe 
ményét. Majd Herepey Gergely köszönte 
meg a közönség érdeklődését. Ének zárta 
be a sikerült estélyt. Itt említjük meg, hogy 
a jövő vasárnap a magyar-utcai uj lelkész: 
Irsay József tart majd felolvasást.

— (A rendőrség kiegészítése.) 
Régóta tapasztaltuk már, hogy a rendőrség 
szervezetében bizonyos hiányok vannak, a 
melyek annak összmüködésé't szinte lehe­
tetlenné tették. Ez a hiány a megfelelő 
bűnügyi szervezet. Bűnügyeknél fő a pon­
tos és gyors nyomozás. Ezt eddig soha­
sem konstatálhattuk. Ezen a hiányon kíván 
segíteni a főkapitány egy előterjesztésével, 
mely szerint egy külön detektív osztály 
felállítását kéri. Előterjesztése szerint a 
mostani civil-rendőrök közül hármat le­
hetne, mint detektívet használni, mig a 
többi szükséges állásokat pályázat utján 
töltenék be.

— (Mozgalom a „Nemzeti Kaszi­
nóban.") Az utóbbi időben élénk élet ural­
kodik a kolozsvári „Nemzeti Kaszinódban. 
Alig hangzottak el most legutóbb Fekete 
Gábor hazafias szellemű szavai, már is a 
Kaszinó egy újabb üdvös mozgalmáról ad­
hatunk hírt. Amint ugyanis értesülünk 
Kossutháuy Ignác egyetemi tanár indít­
ványt nyújtott be a Kaszinó választmányá­
hoz, a párbajellenes mozgalom támogatása 
érdekében, illetőleg javasolja, hogy maga a 
Kaszinó álljon Kolozsvárott egy ily irányú 
mozgalom élére. Kossuthányi indítványát 
már eddig is számosán aláírták a Kaszinó 
előkelő tagjai közül és igy remélhető, hogy 
annak meg is lesz a kívánt eredménye.

— (Szí Antal felolvasó-est.) A 
legközelebbi Szt. Antal felolvasó-est f. hó 
15-ikén, vasárnap este 6 órakor a róm. 
kalh. főgymnáziura dísztermében fog meg­
tartatni, mely alkalommal egyetemünk tu 
dós tanára dr. Szamosi János tog felol­
vasni: „Művészet és az isteni tisztelet" cimü 
themáról.

— (A kolozsvári gyermekmen- 
hely ügye.) Gr. Béldi Ákos főispán el­
nöklete alatt tegnapelőtt gyűltek egybe ér­
tekezletre a városi bizottság tagjai a gyér- 
mekmenhely ügyében. Az értekezlet hozzá­
járult ahhoz, hogy a város a szükséges 
területet díjtalanul átadja. A terület meg­

választására a főispán által kijelölt bizott­
sági tagok fognak kiküldetni.

-- (Küldöttség Darányinál.) A Ma­
ros folyó hajózhatóvá tétele érdekében ma 
délután nagyszámú küldöttség kereste fel 
Darányi Ignácz földművelésügyi minisz­
teri. A küldöttséget dr. Mávay Lajos csa- 
nádmegye alispánja vezette s abban Csanád- 
megye Marosmenti községének mindegyike 
képviselve volt. Olt voltak : Kristóffy József, 
nagylaki és Babó Lajos battonyai képvise­
lők is. Arad városát a tanács felkérése 
folytán Barabás Béla orsz. képviselő kép­
viselte, Aradmegyét pedig Paikert Áron és 
Seprősy birtokos képviselte. A miniszter 
szívesen hallgatta végig a küldöttség veze­
tőjének meggyőző beszédét s átvette a 
Maros folyó hajózhatóvá tételére vonatkozó 
adatokkal felszerelt emlék-iratot s válasza 
ban határozottan megígérte, hogy az Arad 
és Szeged közötli vonalnak hajózhatóvá 
tételére vonatkozó tervek munkában vannak, 
sőt e kérdés megoldása annyira szivén 
fekszik, hogy a Makó—Szeged közötti rész 
lehető mihamarabb fog elkészülni, mig az 
Arad és Makó közti rész 1907-ig okvetlen 
befejezve leend. Az Aradtól Erdély felé ter­
jedő rész pedig technikai nehézségek miatt 
hajózhatóvá nem tehető. Megígérte azt is, 
hogy figyelme a part munkálatokra is kiter­
jed, mert tudomása van arról, hogy a sze­
gényebb gazdák földjeit a Maros gyakori 
áradása veszélylyel fenyegeti. A küldöttség 
tagjai a minisztert zajosan megéljenezték.

— (Székelyek estélye Aradon.) 
Az Aradi Székely Otthon szép és kedélyes 
ünnepel ült a karácsonyi kiállításban sze­
repelt hölgyek tiszteletére. A táncot meg­
előző társasvacsorát számos pohárköszöntő 
fűszerezte. Benkő Gyula az Aradi Székeíy 
Otthon volt oluökének és Honcz Gyula a 
jelenlegi elnöknek pohárköszönlője után 
Bedő Árpád üdvözölte Barabás Béla 
országgyűlési képviselői. Barabás Béla 
örömének adott kifejezést, hogy a szent 
nemzeti ügyért buzgóik odó székelyek között 
jelenhetett meg. Lemaradt az udvari balról, 
hogy együtt lehessen a székelyek egy ked­
ves ünnepén. A kiállítást méltatva, a szé­
kely házi ipartermékek nehéz érvényesü­
léséről panaszkodott. A kiállítást rendező 
hölgyek hazafias érdemeit kiemelve az 
Aradi Székely Otthon hölgy tagjaira űri 
tette poharát. A társas vacsorát követő 
táncmulatsággal vidáman végződött a Ba­
rabás Béla hazafias beszédétől föllelkesített 
közönség társas ünnepe.

— (Értesítés.) A kolozsvári ev. ref. 
egyház presbyteriuma közhírré teszi, hogy 
a folyó 1903-ik évi egyházi adókirovás el 
készült s a Farkas-utcai hivatalos helyiség­
ben közszemlére kitétetett ; a hol is az a 
hivatalos órák alatt — naponta d. e. 8— 
10-ig — bárki által megtekinthető. Az adó­
kivetés elleni esetleges felszólalások írásban 
ugyanott f. évi március hó 1-ig annyival is 
inkább bejelentendők, mert a később ér­
kező felszólalások figyelembe nem vé­
tetnek.

— (A tanáregyesület gyűlése) 
Az országos középiskolai tanáregyesület 
kolozsvári köre folyó hó 7-én tartotta IV. 
felolvasó ülését. Imre Sándor dr. titkár uj 
tagokul jelentette be dr. Filep Gyula egye­
temi tanársegédet és Papp Domokos unit 
fögymn. tanárt. C;engeri János dr., egye.’ 
temi tanár fölolvasta a kolozsvári tanár - 
képző középiskola ügyében irt fölterjeszté - 
sét. Az igen fontos tárgyban felszólal i 
Schneller István dr. egyetemi tanár és ki 
fejtette álláspontját, mely szerint alkalma 
sabbnak tartja a németországi tanárkép­
zéshez hasonlóan az egyes középiskolák- 
janárainak feladatává tenni a tanárjelöltek 
gyakorlati kiképzését s csak a mennyiben 
ez a terv akadályokba ütköznék, tartaná 
helyesnek Kolozsvárt egy főreáliskola fel­
állítását, amely melleit azonban a többi 
helybeli középiskolák is hozzájárulnának a 
tanárképzéshez. Szamosi János dr. egye­
tem' tanár, a budapesti Eötvös kollégium 
mintájára óhajtana egyet megvalósitatni. 
A gyűlésen a kérdés megvitatására és el 
döntésére egy újabb bizottságot alakítottak, 
a melynek feladata lesz, hogy a jelen gyű­
lésen felmerült vélemények alapján dol­
gozzon ki egy uj tervezetet a legközelebbi 
gyűlésig.

— (Adomány.) Az Erdélyi bank a 
Vörös-kereszt kórház és kolozsvári önkén­
tes mentő-egyesület részére 100 — 100 ko 
rónát adományozott, mely nemes tettéért 
hálás köszönelet mond Prof. dr. Brandt 
a vörös-kereszt kórház igazgatója, mentő­
egyesületi szakelnök.

— (A „beteg“ Magyarország.) 
Ezt a dolgot újságolja egy tekintélyes né­
metországi lap, a „Hamburger Fremden- 
blatl“, mely vasárnapi számában kövér be­
tűkkel a következő táviratot közli Essen- 
ből. „Az itteni bányavidéken egy idő óta 
vérhas graszszál, főkép a bányászok között. 
Az egészségügyi tanács a betegség tanul 
mányozására egy három orvosból álló bi­
zottságot küldött Magyarországra e betegség 
ősfészkébe," Úgy látszik a jó németek há­
romszáz évet elaludtak, mert nálunk Ma­
gyarországon a vérhas a török háborúk 
alatt pusztított a tizenhatodik században.

— (Vilmos császár ősanyja — 
magyar.) Egy magyar ember, Míhajlovics 
István, tavaly tanulmányt tett közzé, a 
melyben azt igyekezett bizonyítani, hogy 
Vilmos, a németek császárja, egyenes le­
származottja magyar Szent Erzsébetnek, az 
utolsó Árpádházi király, III. András és 
Gertrud királyné 1 Anyának. A tanulmány 
megjelenése után a császári udvar felszó­
lította Míhajlovics Istvánt, hogy küldje meg 
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érdekes fejtegetését. Ezt a munkálatot meg 
is kapta Vilmos császár, helyességét elis­
merte, sót tegnapelőtt élőszóval is hirdette, 
hogy ősanyái közé tartozik a magyar Szent 
Erzsébet. Nevezetes nyilatkozatáról ezt je­
lentik Berlinből: Vilmos császár tegnapéi tt 
feleségével együtt jelen volt a régi német 
várak föntartására alakult egyesület ülésén, 
amelyben Ebhardt építész, kit a császár 
küldött Olaszországba a régi várak tanul­
mányozására, beszámolt kartársainak ered­
ményéről. A császár nagy figyelemmel 
hallgatta az előadást, azután pedig hosz- 
szasabban beszélgetett az egyesület vá­
lasztmányi tagjaival. Kekugté tanár beszél­
getés közben elmondotta, hogy most egy 
munkán dolgozik, mely kimutatja a Hohen- 
zollern-családnak Nagy Károlytól való le­
származását. Vilmos császár erre ezt je­
gy ezte meg :

— Semmi kétség, hogy mi Szent 
Erzsébettől és Szent Hedvigtől, is szár­
mazunk.

— (A nyomor halottjai.) Egy el­
szegényedett munkáscsalád tragikus sorsa 
tartja izgalomban Hunyadmegye Boiera köz­
ség lakosait. Tudósítónk jelentése szerint 
Verabély Donat bokrai lakos másfél évvel 
ezelőtt még bányamunkás volt, de mikor 
az aranybányák üzemével felhagytak, ö is 
munkanélkül maradt. Ez idő óta mint 
napszámos kereste kenyerét és csekély ke­
resményéből tartotta fenn hal tagból állott 
családját. Decemberben Vrabély több tár­
sával erdőirtást végzett s ez alkalommal 
egy kidüntöt fatörzs ráesett Vrabélyra, úgy 
hogy munkaképtelen lett. A beteg ember 
családja a legnagyobb nyomorba jutott. 
A két legidősebb leányát a 14 éves Katit 
és 13 éves Elizt szolgálni adták a faluba, 
a többieket pedig a gyenge asszony mosás­
ból tartotta el, úgy a hogy lehetet . A ne­
héz munka végre az asszonyt is kiment 
tette s elkeseredésében az öngyilkosság 
eszméjével foglalkozott. — Pénteken este 
Vrábelyné haza hitta mind a két szolgálat 
ban álló leányát, az alatt az ürügy alatt, 
hogy apjuknak születésnapja van. A szüle­
tésnapot tejvacsorával ülte meg a szegény 
család s ezután lefeküdtek. Másnap reggel 
a ház többi lakóinak feltűnt, — hogy 
Vrabelyék nem mutatkoztak; fel­
törték az ajtókat s ekkor borzalmas kép 
tárult elébük. Az egész család iszonyúan 
eltorzulva és összezsugorodott tagokkal halva 
feküdt. A megrémült nép azonnal orvost 
hivott, aki azonban csak a halált tudta 
megállapítani és azt, hogy valamennyien 
mérgezésnek estek áldozatul. Vrabelyné 
ugyanis strichnint tett a tejbe s ezt itták 
meg valamennyien.

— (A „Diákasztal" ügye.) A .Diák- 
asztalt felügyelő bizottsága részéről a követ­
kező sorok közlésére kérettünk fel : ,,Kérelem a 
kolozsvári egyetemi Diákasztal (Mensa Acade­
mica) ügyében. A kolozsvári m. kir. Ferencz 
József tudomány-egyetem 1896-ban alakult 
Diákasztalnak az a célja, hogy az egyetemi 
hallgatókat vallási, nemzetiségi és társadalmi 
külömbség nélkül egy nagy családi asztalnál 
egyesítse, őket közös, jó, olcsó és szükség ese 
lén, féláru vagy ingyenes étkezéshez juttassa. A 
nagy közönség meleg érdeklődéssel fogadta a 
Diákasztal ügyét s rövid idő alatt elég szép 
összeget adakozott a nemes célra, melyet az 
állam is évi segélylyel támogat. Egyetemünk 
hallgatóinak száma azonban az alapítás idejé­
től fogva hat év alatt 800 ról 1800 ra nőve 
kedett, vagyis több mint megkétszereződött a 
nélkül, hogy szerény eszközeivel a Diákasztal 
40 — 50 hallgatónál többet tudna segíteni. Innen 
van, hogy az ösztöndíjak és a mellékkeresetek 
kevés száma, a nagy tandíjak, a drágaság s 
általán a megélhetés nehéz viszonyai következ­
tében az egyetemről távozni kénytelenek olya­
nok is, kik különben tanulmányoknak valami­
kor hasznos, vagy épen kitűnő szolgálatokat 
tehetnének. Mély tisztelettel és őszinte biza­
lommal kérjük tehát a magyar társadalmat, oly 
sok felől igénybe véve is karolja fel egyete 
műnk szegényebb sorsú ifjainak ügyét és azt a 
nemes célt, melyet a Diákasztal maga elé tű­
zött. A kegyes adományokat postautalványon, a 
neveket a mellékelt gyüjtőiven följegyezve bo­
rítékban „A Diákasztalnak, Kolozsvárt (Egye­
temi quaestura)14 címen kérjük beküldeni s mi 
azokról a helybeli napilapok utján nyilvánosan 
és hálás köszönettel fogunk beszámolni. Kolozs­
vár, 1903. februárius hó 9 én. Dr. Lechner 
Károly egyetemi tanár, a Diákasztal felügyelő­
bizottságának elnöke. Orbiík Ferencz egyetemi 
quaestor, a Diákasztal felügyelő-bizottságának 
pénztárnoka.

— (Leányküldöttség a főszolga­
bírónál.) Érdekes küldöttség járt e napok­
ban T a r y István mindszenti főszorgabiró- 
nál. A küldöttség M i n d s z e n t község 
szép leányaiból alakult, akik a főszolgabírót 
arra kérték, hogy vonja vissza a táncmu­
latságokat tiltó rendeletét. A főszolgabíró 
ugyanis arra való tekintettel, hogy a mind­
szenti fiatalság a táncmulatságok alkalmá­
val rendszerint botrányos verekedéseket 
rendezett, még a mult hó elején minden­
nemű nyilvános láncmulatságokat betiltott. 
A fiatalság egyideig tűrte ezt az állapotot, 
később azonban megkérték a főszolgabírót, 
hogy vonja vissza a szigorú rendeletet. A 
főszolgabíró hajthatatlan maradt. A mult 
héten 17 szép leány jelent meg a főszolga­
bíró előtt. Á küldöttség vezetője a bíró 
lánya volt, aki alighogy beszédbe kezdett, 
a többi 16 leánynak is egyszerre megeredt 
a nyelve és fájdalmasan panaszkodtak arról 
a csapásról, amely a főszolga Író ismere- 
tes rendeletével őket érte. Csakhogy nehe­
zen lehetett elcsititani a bőbeszédű elkese­
redett leányokat s ekkor a szónok elmondta 
a jövetelük célját. A főszolgabírót még ez 
sem hatolta meg s kijelentette, hogy 
előbbi elhatározását továbbra. is fentartja. 
A leány küldöttség lehangolva remény­
telenül távozott. A napokban aztán várat­

lan esemény történt. Ismét megje'entek a 
leányok a főszolgabírónál, mindegyik egy- 
egy községi bizonyitványnyal, melynek alap­
ján cselédkönyvet kértek a főszolgabírótól; 
kijelentették, hogy inkább elmennek vi­
dékre szolgálni, ahol legalább táncolhatnak 
is, semhogy az egész farsangon tétlenül 
üljenek. — A főszolgabírót meghatotta a 
leányok szilárd elhatározása s kijelentette, 
hogy visszavonja a szigorú rendeletet. A 
leányok lemondtak a cselédkönyvről s nagy 
örömmel távoztak a hivatalból s aznap 
már az egész falu tudta, hogy szabad lesz 
ismét táncolni.

— (Uj táncfolyam.) Jámbor Mihály 
jeles táncmester február 10-én még egy uj 
tanfolyamot nyit, melyre a beiratkozások 
már megkezdődtek iskolaheiyiségében, Séta­
tér utca 10. szám alatt.

— (Felolvasó és szavaló estély.) 
A kolozsvári milleniumi iskolával kapcsolatosan 
nem rég felállított .Ifjúsági egyesület és olva­
sókört szombaton este fél 7 órakor tartotta 
meg második felolvasó és szavaló estélyét, a 
melylyel — bátran mondhatjuk — életképes­
ségét is bemutatta. Az estély az érdeklődő kö­
zönséggel zsúfolásig megtelt nagyteremben az 
Ifjúsági dalkör énekévet vette kezdetét, mely 
után Simon Károly szavalta el Tóth István­
nak >A viharban- cimü költeményét nagy tet­
szés mellett. Ezután az estély legfőbb pontja 
következett K o h á n y i Gyula tanár felolvasá­
sával, kinek >A levegőről és időjárásról* cimü 
igen érdekes és tartalomdus felolvasását a kö­
zönség óriási éljenzéssel és tapsviharral jutal­
mazta. A tapsvihar elmúltával N e n k o v Gyula 
adta elő „A légy" cimü monologot igen ügye­
sen, melyet Mi ssián György szavalata kö­
vetett. Majd Török József adta eló Komó- 
csynak „Mámorosán" cimü monológját olyan 
ügyességgel és oly nagy sikerrel, hogy nem 
laikusnak, hanem hivatott egyénnek is díszére 
vált volna. Az Ifjúsági dalkör énekének elhang- 
sása után Adorján György városi képvi­
selő, az Ifjúsági egyesület elnöke köszönetét fe­
jezvén ki a nagy számban megjelent közönség­
nek az érdeklődésért; Kohányi Gyula tanárnak 
a tanulságos és ismeretterjesztő felolvasásért és 
az ifjúságnak a közreműködésért, kérte a kö­
zönséget, hogy ezután is, mint eddig minél 
számosabban tiszteljék meg megjelenésükkel az 
egyesületet, mert csak úgy lehet azt az eszmét 
megvalósítani, a melyet az egyesület céljául 
tűzött ki.

— (A fekete lista.) Az uj törvény, 
amelyet Angliában a részegség megbünte­
tésére hoztak, mind súlyosabbnak mutatko­
zik. A fekete lista, amelyen a notorikus 
iszákosokat megbélyegzik, annyira növek 
szik, hogy már egész sereg név van rajta. 
Ez a fekete lista a törvény értelmében vá­
lóokul is szolgálhat és most csakugyan 
ezen az alapon mondott ki a londoni bíró 
ság két szenzációs válást. Az egyik Sir 
Lawson esete, akinek a feleségét, egy elő­
kelő hölgyet választott el az urától uotori - 
kus részegség címen. A másik még szén 
zációsabb, mert a nő, akit megbélyegzett a 
fekete lista, az uralkodó családdal is rokon 
ságban áll és másrészről Chamberlain mi 
raszterrel is sógorságban áll. Az ariszto­
krácia tehát Angliában nagyon sok érde­
kes dolgot mesélhet arról, hogy mi a fe 
kete lista.

— (Hamis pénz.) Minden jel arra 
muiat, hogy környékünkön egy pénzhami 
siló banda ütötte fel fejét. Nap-nap után 
vesszük az értesítéseket a város különböző 
részeiből, hogy itt is, ott is hamis pénzzel 
fizettek. Tegnap egyik előkelő főtéri üzlet­
ben, városunk egy előkelő hivatalnokával 
történt, hogy hamis 20 koronással akart 
fizetni. A pénzt természetesen kapta vala­
honnan. Hogy honnan, — ő se tudja. A ha­
misítvány bámulatosan hasonlít az igazihoz. 
Csak tüzetesebb vizsgálódás után lehet ész­
revenni, hogy nem valódi. A hamisítók vak­
merőségét mutatja, hogy majd minden nap 
és minden körben észlelhetők a hamis pén­
zek. Ideje volna, hogy a rendőrség tegyen is 
a dologban valamit.

— (Tűz a légszeszgyárban.) Ve­
szedelmes tűz tört ki tegnap éjjel a buda 
pesti légszeszgyár ujvásártéri gyártelepén. 
Padlástüz volt ottan, a mit szerencsére ha­
marosan eloltottak és igy a veszélyt meg­
szüntették. Tegnap éjfél ulán fél 2 órakor 
a légszeszgyár póriasa észrevette, hogy az 
istálló padlásából füst tódul kifelé. A meg­
rémült portás azonnal átfutott a szomszéd­
ban lévő tüzőrségi laktanyába, a honnan a 
központi tüzőrség és a VIII. kerületi tűzol­
tóság vonult ki. Az istálló padlása égett 
már akkor. A tűzoltók azonnal az oltáshoz 
fogtak és fél óra alatt lokalizálták a tüzet. 
A padláson mindössze csak a széna égett 
el. Más kár nem történt. De történhetett 
volna, ha idejekorán nem jöttek volna a 
tűzoltók. Maga a gyár forgott nagy veszély­
ben. A tűzoltás rendben folyt le és igy a 
főváros lakossága nem is tudta, hogy mi­
lyen nagy baj fenyegette éjjel.

— (Lövöldöző pásztor.) Könnyen 
végzetessé fajulhatott volna Busz László és 
Daszkál Ilyés János veszekedése. Tegnap 
délután valami csekélységen összeszólal­
koztak. Szóból szó let*, ügy, hogy végre 
Rusz János, a ki mezőpásztor, revolverével 
ellenfelére lőtt. A golyó azonban szeren­
csére célt tévesztett és egy közeli kerítésbe 
fúródott. A rendőrség a lövöldöző pásztor 
ellen a lépéseket bevezette.

x A mezőgazdasági szakban gya­
korlott ember állást keres. Elfogad ház­
mesteri, ispáni va y gazdatiszti állást. Jó 
bizonyítványokkal rendelkezik. Cim a kiadó­
hivatalban.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 
Egy hóra — — 2 korona
Negyed évre — - 6
Félévre — — — 12 „

•ÚJSÁG*
szerkesztősége és kiadóhivatala 

Kolozsvárt, Egyetem-utca.

Színházi műsor :
Kedd : A denevér, (b. 118, sz.) 
Szerda : A doktor ur. (b. 119. sz.) 
Csütörtök: A kis fészek, (l ör. b. 120. sz.)
Péntek : A kis fészek, (b. 121. sz.)
Szombat: A kis fészek, (b. 122. sz.)
Vasárnap: d. u.: Csókon szerzett vőlegény.

» este : Mignon, (b. 123. sz.)

* Fernande. Ezt a régi drámát is 
immár többször láttuk e szezonban, nem 
csoda tehát, ha a bérlőkön kívül alig volt 
valaki a színházban. Ehhez a mérsékelt ér­
deklődéshez méretett az előadás minősége 
is, mely egészében vontatottan haladt a 
végfüggöny legördülte felé. Meg kell azon­
ban dicséröleg emlékeznünk a címszerep 
személyesitőjéről: T. Halmi Margitról, kinek 
igaz művészete, érzéssel telt játéka, sokat 
feledtet velünk az összjáték rovására ta­
pasztalt hiányokból. Palotai P.roska— kit 
most nagyon ritkán látunk a színpadon — 
az ehhez hasonló szerepekben mindig ki­
válót nyújt; Tóvölgyi Margitnak pedig ez a 
szerep egyik legjobb alakításai közé tarto­
zik. — A férfiak közül Szakács Andor 
vált ki: dísze és erőssége a mi drámai en- 
semblénknek.

* Monna Vanna. Materlinek európai 
hírű drámájából is megkezdék a próbákat. 
A >Monna Vanna* bemutatóját f, hó 17-re 
tűzte ki az igazgatóság. A címszerepet Tó­
völgyi Margit fogja nálunk kreálni.

MULATSÁGOK.
Diák-bál. A kolozsvári ev. ref. colle­

gium; ifjúsága 1903 február hó 21-én, a 
„Városi Vigadó" összes termei en diák bált 
rendez. A tiszta jövedelmet a collegium jó­
tékony alapjainak növelésére fordítják. Kez­
dete este 8 órakor. A mulatság rendező-bi­
zottsága a következő: Szabó Imre vezető­
tanár. Török Pál elnök, Deési Zolin alel- 
nök, Ferenczi Pál alelnök, Ágai László 
pénztáros, Bartók Gábor, Benedek Márton, 
Berényi Dezső, Bokor Márton ellenőr, Bócz 
Kámán, Brüll Emánuel, Büchler Dezső, 
Czirják Géza, Cseresnyés Ödön, Dániel Vik­
tor, Deák József, Egri Árpád, Faragó Jó­
zsef, Farkas Béla, Ferenczi Miklós, Fodor 
Miklós, Göczi Károly, Gyulay István, Ha­
lász István, Heinrich Gyula, Holstein Gyula, 
Járai István ellenőr, Kazai Rezső, Király 
Zoltán, Kis Zoltán, Korpodeán József, Ko­
vács András, Leicht János, Maksai Ferenc, 
Nagy Endre, Nagy Sándor id., Nagy Sán­
dor ifj., Pataky Mihály, Páll Sándor, Ret- 
teghy Béla, Sebesi Endre, Somodi István, 
Szádeczky Lajos Székely Ferenc, Székely 
Gábor, Szilágyi István, Teleki Jenő, Török 
Imre, Végh János rendező-hizottsági tagok.

Jótékonyság.
A Rongyos Egylet részére a következő 

adományok érkeztek : Erdélyi bank 50 korona, 
Kolozsmegyei bank 40 kor., Első magyar álta­
lános biztosító társaság 10 kor., Korona bank 
10 kor. A szives adományokért fogadják a ne­
vezett pénzintézetek igazgatóságai hálás köszö- 
netünk nyilvánítását. A ,,Rongyos Egylet11 ne­
vében br. Bánffy Zoltánné elnök, Elek Gyula 
titkár

Táviratok
-Fővárosi és vidéki tudósítóinktól. —

Szenzációs letartóztatás.
Budapest, feb. 9. (Érk. 11 ó.) Egy Schwarz Ábrahám nevű egyént tartóztatott le ma a budapesti rend­őrség.Schwarz ajánlatot tett olyan egyéneknek, kiknek a büntető tör­vényszéknél valami kellemetlen ügyük van, hogy jó pénzért meg lehet nyerni Soós Kálmán törv. bíró jóindulatát olyan pereknél, melyek­ben Soós az előadó-bíró.A rendőrségre néhány megzsa­rol féltől feljelentés érkezett. Bérczy kapitány vezette ez ügyben a nyo­mozást és annak eredménye Schwarz Abrakán letartóztatása. Soós bírót ma délutánra idézték be kihallga­tásra. Hir szerint ez ügyben szenzációs 

fordulat várható.

Budapest, éjjeli 2 órakor.
Schwarcz Ábrahám tönkretette volt Rohoska Pál mérnököt. Kiadta magát előtte milliomos okányi 

Schwarcznaé, ház és birtokvételbe vitte bele.Ezért el is Ítélték annak idején 1 évi börtönre. Újabban több ki­hágásért a járásbíróság ítélte el. Ezen ítéletek felebbezés utján a törvényszékhez jutottak és itt a fellebbvitéli tanácsnál ismerkedett meg Soós bíróval. Attól kezdve Soós őt mindenféle küldetésekkel bízta meg és akiknél Schwarcz eljárt, nem is kételkedhettek, hogy talán nem megbízottja Soósnak, mert a nála lévő ügyekről cly alapos és pontos tájékozottságot árult el, hogy az 

arra vonatkozó adatokat mástól, mint Soóstól meg se szerezhette.
Schwarcz ellen az első panaszt 

Schlesinger Leo nyújtotta, akinek egy a fellebbezési tanács előtt lévő büntető ügyében Schwarcz ajánlatot tett neki, hogy fizessen Soós előadó bírónak 1000 koronát és akkor nem fog semmi baja sem történni.
Schlesinger ezen ajánlatot vissza­utasította és beadta a feljelentést. Ez ügy különben holnap kerül tár­gyalásra a fellebbezési tanácsban.A tárgyalási naplóban még mindig Soós szerepel előadó bíró­ként, bár valószínű, hogy helyette- sittetni fogják.
Sárkány Arnold konyakgyári igazgató is vádolja Soóst, hogy sza­badalmi perében elverte rajta a port, mert nem fizetett neki.Egy' részvénytársaság igazga­tójától Schwartz 600 koronát kért Soós részére s mikor ezért erélye­sen visszautasították, a fölebbviteli tanács Soós referálása alapján meg­semmisítette az ítéletet, melyben a részvénytársaság előbb pernyertes volt. A lentebb említett Sárkány-féle esetnél történt, hogy Zsitvai Leó törvényszéki elnököt figyelmeztet­ték, hogy inkorrektség történt. — Zsitvai erre Tóth Ernő tanácselnö­köt figyelmeztette a felfedezésre, a ki aztán a tárgyalás alkalmával nyílt ülésben ismételten rácáfolt 

Soós előadóra, mert a panaszosnak kedvezni akart és az aktákból rábi­
zonyította, hogy valótlant mond.Erre kínos jelenet következett, Soós elhalványult, hebegett és se- hogysem tudott védekezni. Végre is a dolog úgy végződött, hogy a tanács Soós javaslatával ellentéte­sen döntött a perben.Ugyancsak Soós bíró volt az, ki a tisza-eszlári perben mint al- ügyész, később Miskolcon, majd a pestvidéki törvényszéknél, végül a budapesti törvényszéknél mint bíró szerepelt.Schwarczot a délután folyamán kihallgatták. Természetesen mindent 
tagadott. Három órakor szembesítet­ték a panaszosokkal, kik valameny- nyien felismerték.

— Ez az, ki Soós megbízásából 
nálam járt —- szólották rendre a panaszosak.Schwartz tovább is megmaradt tagadása mellett.A délután folyamán Soós bírót is kihallgatták. Tagadja, hogy ő Schwarczot az emlitett célokra fel­használta volna.Egyszer adott neki csupán meg­bízást egy 1000 koronás kölcsön eszközlésére, de akkor sem banktól, hanem magán személytől.Azóta — úgymond —• csak atyafisága használta Schwarczot kü­lönféle közbenjárásokra.

Soós kihallgatása esti 11 óráig tartott.Egyelőre nem tartóztatták le.
A szász, trónörökösné ügye.

Becs, február 9. (Érk. 12 ó.) Lujza elhatározása — a visszaté­résre vonatkozólag — nagyon meg­lepte a bécsi udvari köröket, mert e lépésre rokonai közül senki sem beszélte reá. A hercegnőt az izgal­mak ágyba döntötték. Állapota ag­gasztó.
Letartóztatott szerkesztő.

Budapest, febr. 9. (Érk. 11 ó.) Bolemann Aladárt, a „Háztulajdo­nosok Lapja" szerkesztőjét kaució sikkasztásért ma d. u. letartóz­tatták.
Lamsdorîî a szultánnál.
Budapest, febr. 9. (Érk. 12 ó.) Konstantinápolyból jelentik : Lam- sdorff orosz külügyminiszter, a jövő hó első felében konstantinápolyba érkezik. Az Yldiz kioszkban a szul­tán kihallgatáson fogadja. A kihall­gatás célja és oka : Macedonia. Az a hir, hogy a török szultán mozgó­sít, még nem igaz. De annyi bizo­nyos, hogy a szultán mindent elkö­vet, hogy Macedónia biztosítva le­gyen és a végső esetben mégis csak fegyveres beavatkozásra lesz szükség. Előkelő török körökben nem sok jót remélnek Lamsdorff látogatásától.

A sah beteg és lemond.
Budapest, febr. 9. (érk. 11 ó.) Londonból táviracozzák : Teheránból, Perzsia fővárosból nagyon szomorú hírek érkeznek a perzsa sahról. A sah nagyon beteg és európai kör­útja inkább ártott, mint használt régi gyomorbajának. Az a hír ér­kezik, hogy a nagybeteg sah leg­idősebb fia javára le fog mondani a trónról.

Negyvenezer emberpusztulása.
Budapest, február 9. (érkezett 11 ó.) 

San-Franciscoból írják: A Maripos gőzös 
azt a hirt hozta, hogy a Társaság-szigete­
ken január 13 án nagy tengeri vihar volt, 
amelyben körülbelül 40.000 ember vesz­
tette életét. Nyolc sziget elpusztult.

Uj minisztérium az Egyesült- 
Államokban.

Budapest, február 9. (érk. 12. ó.) 
Washingtoni távirat szerint: A szenátus és 
a képviselő-kamara képviselői tegnap érte­
kezletet tartottak és elfogadtak egy tör­
vényjavaslatot, amely szerint a kereske­
delem és ipar számára külön minisztérium 
alakítandó. Azt hiszik, hogy a törvényter­
vezet az értekezleten elfogadott alakban 
törvényerőre fog emelkedni.

. REGEN Y
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Az összeesküvők.
Istvánnak most már az volt a leg­

forróbb kívánsága, hogy mielőbb magára 
maradhasson.

Az az ember pedig, egyre az ablak­
hoz ment, majd lehajolt és egy-egy a föld­
ről felvett papirdarabkát dobott a tűzbe, 
majd oda támaszkouott a falhoz. Dourow 
nem nézett ugyan oda, de azért megérezte 
a másik minden mozdulatát. Látni vélte a 
mint a felsőkabátját leemelte a fogasról és 
várta, hogy mikor teszi rá kezét az ajtó- 
kilincsre, örvendve, hogy végre megszaba­
dul tőle. Hosszas ide-oda járkálás után 
végre az is elhagyta.

Végre tehát egyedül maradt. Sírni 
szeretett volna, csak ne hallja, ne lássa 
senki. De nem voltak könnyei, nem volt 
öntudatánál, nem is félt: nem érzett sem­
mit, csak azt, hogy valami rettenetes ká- 
bultság vesz erőt rajta.

Nyugodtan meghányta-vetette most 
magában a Baum által megbeszélt tervet.

Mint elektrotechnikus munkás, egy a 
már régebben Cigueralnál talált munka­
könyvvel és egy hamis levéllel könynyen 
be fog jutni Olga lakásába és igy minden 
nehézség nélkül hozzáférhet a villamos ve­
zetékekhez. Gyilkos szerszáma már régen 
készen van; a bombát valahol Olga háló­
szobájának közelében fogja elhelyezni. A 
készülék kicsi, kényelmesen elfér egy butor 
mögött, vagy valami függöny alatt. Mikor 
magával viszi, szerszámai között, vagy egy 
tekercs sodrony között elrejtheti.

De azt elhatározta, hogy ö is meg 
fog találni. Nem szalad el, mert még be­
szélni akar Olgával, csak egy pillanatig a 
katasztrófa előtt, mert Olgának meg kell 
tudni, hogy együtt halnak meg.

Ezt a legteljesebb hidegvérrel határozta 
el. Még nem tudta ugyan, hogy mit fog 
neki mondani ; kereste a szavakat, melyek­
kel a legrövidebben kifejezheti mondani­
valóját.

Bár teljesen nyugodt volt, mégis iz­
gatottá tette a még hátralevő éjszaka és 
nappal.

Még be kell ugyan csomagolni a bom­
bát, még van néhány elintézni való ügye 
is ; levelek elégetése, könyvek megsemmi­
sítése, mégis hosszúnak találta az időt. 
Félt attól, hogy ismét elfogják a régi gon­
dolatok, hogy elhagyja a határozottsága és 
bár most mindent oly egyszerűnek, oly 
természetesnek talál, mégis úgy fog járni, 
mint röviddel ezelőtt, mikor Baummal a 
tervet megbeszélte.

Nem beszélt ugyan akkor sem más­
ként. Mihály beleszuggerába azt a vak fa­
talizmust, hogy egy emberfölötti hatalom­
nak, egy emberfeletti akaratnak a végre­
hajtója.

Azonban összeszedte gondolatait és 
végre elhagyta a szobát, nem akarván so­
káig várakoztatni Mariunt. Mintegy éji kó­
borló haladt végig az utcákon, anélkül, 
hogy valamit, vagy valakit észrevett volna.

Felelős szerkesztő:

Dr. PAPP JÓZSEF.
Laptulajdonos:

GOMBOS FERENCZ.

MYILTTÉR*.
ŐSZI ALBERT

ékszerész- és órás-üzletében 
íolozsvár, Wesselényi M.-utca(Híd-u.) 

2-ik sz.
(Csizhegyi fényképészetével szemben.) 

Jutányos árak, alkalmi vételek. Minden e 
szakba vágó tárgyak javítását jótállás mel­
lett elválalok. — Aranyat, vesz és becserél.

Szolid kiszolgálási 28—?
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Sg. 4256/1902
tkkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A bhunyadi kir. jbirótóg mint Ukvi. hatóság közhíré tesz/ 

hogy Papp Gyula végrehajtatónak Tyiptyis Juon és tár.ai v^re- 
hajtást szenvedők elleni végrehajtási ügy iben 418 korona tőke­
követelés és jár. felhajtása czéljábol a bhunyadi kir. jbirósag 
területén levő a felsőfüldi ír. 84 sa tjkvben A I 8 9. rend 
1131 1481 1482 hrsz. ingatlanokból aB. 1 — 13. 17. 13. 1J. alatti Tylpiyis Juon . neje® Nyegre Palagyiát illető 6/16 rész ju­
talékot.kívül a Gyerman Mária, Bara Pap Todorné 14/16. Gyér- 
man Gavrilla 4/16 és özv. Nyegru Krues.n 2/16. rész jutaléká­
ra is s igy a végr. törv. 156 §-a alapjan az irt egész ingatlanokra 
31 kor a 213. sz. tjkvben A + 1 rsz. 250, 251. hrsz. egesz 
ingatlanra 91 kor., a 221. sz. tjkvben A I 1 — 12 rend. 351. 4-7. 
572. 693. 695. 735. 2195. 2215. 2338. 2298. 2399. 2563. 2565/2. 
2568, hrsz. egész ingatlanokra 353 kor., a 138. sz. tjkvben A I 
4. 21. rend. 366. 2065. hrsz. egész ingatlanra 49 kor., a 398. sz. 
tjkvbeu A+l. r. 62. 63/1. 64/1. hrszámra 352. kor., a 2. rend 
68/1. hrszámra 6 kor, »3.r. 457/1. hrszra 46 kor., a 4. r. 537/1 
hrszámra 14 kor., a 6. r. 558. hrszámra 8 kor., a 7. r. o8l. hr. 
számra 37 kor., a 8 r. 747/1 hrszra 8 kor., a 14. r. 21 12/1. 
2114/1. hrszámra 29 kor., a 408. sz. tjkvben A -f- 1. r. 102 2/1. 
1024/1. hrszámra 3 kor, a 2. r. 1938/1. hrszámra 26 kor., a 
414. sz. tjkvben A -f-1. r. 1104/1. hrszámra 4 kor, a 2. r. 1106/1. 
1108/1. hrszámra 37 kor, a 417. sz. tjkvben A + 1. r. 228qi . 
hrszámra 2 kor.. a429.sz, tjkvben A-f-1.541/1 r. hrszámra 27 kor. 
az árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatla­
nok az 1903. évi febr. hó 16-án d. e. 10 órakor Felsőfüld 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 
10%-át bánatpénzül készpénzben, vagy az 1881. évi LX. 
t.-cz. 42. §-ban jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november 1-én 3333. sz. a. kelt ig. ügyministeri rendelet 8. §- 
ban kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez le • 
tenni, vagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat 
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

A kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság.
B.-IIunyad, 19U2. évi okt. hó 31. napján.

Torvaly,
kir. aljbiró.

Kolozsvári

részvénytársaság.
" yílaptőkéje 1.200.000 korona teljesen befizetve.

Tartaléktőkéje 204.144 kor. 89 fill.
Betétek könyvecskékre, pénztárjegyekre és 

folyószámlákra K. 9.O11.613.2O
Irodák :

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.
saját házában.

SZOLÖOLTVÁNYOK
szokvány minőségben és 

európai nemes gyökeres és sima vesszők mélyen 
leszállított árakon. Oltványok ezre 90—100 frt. 
Mindenük a legkiválóbb bor- ,és csemege fajokból, fajtisz­
tán, teljes jótálással. Ha a szállítmány a megrendelésnek 
meg nem felelne, úgy az oda- és visszaszállítási költséget, 
valamint a megrendelő által kifizetett összeget hiány nél­
kül azonnal visszafizetem. így mindenki ebbeli szükségletét 

az én költségemen házához szállítva tekintheti meg.

Betéteket előnyös feltételek mellett fogad el könyvecskékre vagy folyószám­lára és azokat felmondás nélkül fizet 
vissza.

Váltókat, utalványokat, checbeket és kisorsolt értékeket legolcsóbb feltéte’ek mel­let számitól le.
Jelzálogos kölcsönöket előnyös tör- lesztési módozatok mellett nyújt kolozs­vári házakra és földbirtokra.
Előleget ad értékpapírokra.
Értékpapírokat, érmeket a legelő­nyösebb árfolyamon vesz és elad saját és idegen számlára.
Zálogháza (bejárat a király-utcza fe­lől) délelőtt 8—12-ig, délután pedig 3—5 óráig áll a közönség rendelkezésére és elő­leget ad ékszerekre és ingóságokra.
Áruraktárai (a pályaudvar mellett) igen jutányosán és szakszerűen kezeli a be­tárolt árukat és azokra a legelőnyösebb fel­tételek mellett előleget ad.

Üzletáthelyezés miatt 

i Sándor czégnél 
férfi és gyermdt-nihák, valamint finom férfi szövetek 

kivételes olcsó árakban beszerezhetők.

Élőkerités. mos 20

Gleditschia csemeték és magvak. 
Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövénnyövény. 
egyedüli, melyből oly örökös kerítés nevelhető 
alatt, rendkívül csekély kiadással, melyen nem hogy em­
ber, de semmiféle állat, még az apró nyulak sem hatol­
hatnak át, úgy hogy a bekerített részek teljesen kulcsosa' 
zárhatók. Minden rendeléshez rajzokkal ellátott 
fizetési és kezelési utasmitás ellékeltetik Bővebb

pár év

tájékozás végett szines fénynyomatu díszes árjegyzékek in­
gyen és bérmentve küldetnek, rendelési kötelezettség nél­
kül. Az árjegyzésen kivül egy oly könyvet kap ezzel, ki 
eimét egy levelezőlapon tudatja, mely nincsen az a ház 
vagy család, a hol annak tartalmát haszonra ne fordíta­
nák » városon, falun, pusztán, gazdag vág/ szegény család­
nál egyaránt. így még azoknak is érdekében áll, kik rendelni 
semmit nem akarnak, mert benne számos oly közlemények 
foglaltatnak, melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek.

^1»Zt* Kétéves, óriási jövedelmet bizto- ■JlOCSEnlbiCK. sitó voltánál fogva, ennek tenyész- 
* tése majd minden gazdaságban 

az utóbi időben rendkivül elterjedt. Cim: ,,Érmei léki Első 
Szőlőoltvány-Telep Nagy-Kágya up. Székelyhid.

Ugyanott 2173 7—*

She gresham életbiztosító Társaság
Vezérügynöksége,

Kolozsvárt, Mátyás király-tőr 7. sz.

Udvari Mm 
kocsigyártó czég legna- 

gyobb készletet tart 
uj kocsikból, 

V\7 elválal e szakmába vágó 
\ -Z javitásokat, kocsi lacki- 

3 rozást, bélelést. Megren-
delésevet készséggel teljesít. Használt kocsit beeserei. — 
V idéki írásbeli megkeresésekre azonnal válaszol 
1985 83—144 Kívánatra árjegyzéket küld.
iim/ADI TÁDQR Kolozsvárt, Radák-utcza (Zöldfa- 
UUVAm GS s RnöA vendéglő mellett) saját helyiség.

Résztvett kiállításon kitüntetve SZ^P és jó munkáért

Neumann X cs. és kir.
uövari szállító

Mátyás király-tér.

Frak öltönyök
Salon öltönyök
Smoking öltönyök,
Ferencz József öltönyök,
Fehér Pique öltönyök.
készen és mérték után.

Minták és árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.
Bittó Rezső Kolozsvár, gatyás király-tér 12. sí

Elsőrendű úri divat, kalap, czipő 
és fehérnemű üzlete. 4

2141 13—IvO

Ajánlom a báli idényre új­
donságaimat :

Báli ing, gallér, kézelő, nyak­
kendő, glacé keztyn, lakczipő, 
cylinder, claque, frackmelleny, 
selyemkendő, zsebkendő és il­
latszereket. A legnj bb divat 

és legjobb minőségben.

Waggon vételnél tete­
mesen olcsóbb.

22Ö52—20
Egész waggon vételnél 

tetemesen olcsóbb.I TŰZIFA ÜZLET
H Kolozsvárt, Széchenyi-tér 4-4—-4.0. sz. fi
I WERTHEIMER VILMOSNÁL^ I 

g és po.to, «ÈUSttaa teljesen sáraz SXftWSftSVÍSfJS
Ságban azonnal szállitódik és minden vevő a helyes méretről személyesen meggyőződhetik, lévén a raktár a bel- 

városban Széchenyi-tér 14. sz. Tüzifa-üzlet Kolozsvárt, Széchenyi-tér 14—40.

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület pénztári kezelésével megbízott bank.

Magyar leszámítoló és pénzváltóbank
erdélyrészi fiókosztálya

Kolozsvárt, pályás király-tér 29. szám, (gán/jy-palota)
Befizetett alaptőke 30 millió korona

Foglalkozik minden e szakmába vágó műveletekkel :
Elfogad betéteket = takarékkönyvecskékre vagy folyó­számlára. (Giro-conto).
Leszámítol váltókat = sorsolt értékpapírokat, nyereményeket. 
Kölcsönt nyújt -------  értékpapírokra.

Folyószámla-hitelt.......engedélyez értékpapír-fedezet mel­lett, mindenkor a pénzpiacz viszo­nyaihoz alkalmazott előnyös ka­matot számítva.
Törlesztése» jelzálog- = 

kölcsönöket ad földbirtokra és bérházakra.Az intézet különös súlyt fektet a következő üzletágakra:
Külföldi utalványok =(Cheques) eladása és vétele.
Értékpapírok. ---- -

érczpénzek és külföldi pénznemek vétele és eladása a budapesti tőzsde napi jegyzései szerint.
3°o“OS jelzálog sorsje­

gyek részlet-eladása a legelőnyö­sebb feltételek mellett.
Magy. kir. osztály sors­

jegyek főelárusitó helye.
N <6 
£

«>

Tőzsdei megbízások kivitele.
Szelvények díjmentes beváltása. Sorsjegyek ingyen utánnézetnek.

őrzési letétek pánczélszobáját
Magán-pénztárait (Safe deposits) a közönség figyelmébe ajánlva, annak megtekintésére tisztelettel meghívja az érdeklődőket.

Üzleti órák d e. 729—12-ig, d. u. 3—5 ig. 2001 27—50

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület pénztári kezelésével megbízott bank.
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